【字幕】2023年12月5日 美国 华盛顿
2023年初冬的一天，来自全美各地400位华人代表，齐聚华盛顿特区国会山，共同纪念废除《排华法案》80周年。大会回顾了这段难忘的历史，并特别给一位对华人怀有深切同情和关怀的美国著名女作家追赠了感恩状，以此表达最高的敬意。她的中文名字叫赛珍珠。
《排华法案》是美国于1882年5月6日签署的一项法案。这是美国历史上第一部也是唯一的完全基于种族禁止移民的臭名昭著的联邦法律。1941年珍珠港事件后，中国成为美国抗日的盟友。罗斯福总统敦促国会纠正这一“历史性错误”。1943年5月，美国众议院召开了关于废除《排华法案》的听证会。赛珍珠亲自赴国会作证，极力呼吁要求废除《排华法案》。在以赛珍珠为代表的美国正义力量的强烈要求和社会舆论的强大压力下，1943年，美国废除排华法案。
【现场同期】
亲爱的赛珍珠女士，我们美国华人感谢您！
We Americans thank you!

我们美国人感谢您！
【画面】美国白宫 拜登 唐人街 赛珍珠
12月17日，美国现任总统拜登在白宫网站上发出声明：缅怀为废除《排华法案》而奔走的赛珍珠等人，也向华人为美国所做出的贡献致敬。
【画面】赛珍珠自传《我的几个世界》
在晚年的自传里，赛珍珠写道：我一生到老，从童稚到少女到成年，都属于中国！
在她的心里，中国就是故乡，她一生的乡愁都属于中国大地。
【出片头】
【画面】白美安在舞台朗读赛珍珠自传《我的几个世界》
【白美安朗读同期】
在这个古老的国家，我发现了世上罕见的美。几个世纪以来，一直缄默不言，从不在乎其他国家的看法。
【画面】白美安阅读  走在校园银杏树下  北大楼
【白美安画外音】南京大学中美文化研究中心 Megan Bernnan

我叫白美安，来自美国明尼苏达州。我现在已经来中国三年了
【画面】南京大学北大楼外墙  布满外楼的爬墙虎 
目前我在南京大学的霍普金斯中美文化研究中心工作。
【画面】南京大学  赛珍珠铜像 白美安凝视铜像 
【同期声】南京大学中美文化研究中心 Megan Brennan

最近我发现，一百年前有另一位来自美国的女性也在这里工作，就是赛珍珠女士，当时她在美国乃至全世界都是非常知名的人物。
【字幕】美国 宾夕法尼亚州 青山农场
【画面】航拍青山农场   赛珍珠故居
【同期声】赛珍珠
柳树慢慢变绿了，我经常种这些树，因为我在中国时是在柳树林中长大的，那些垂柳，那些嫩绿的枝条。如果没有柳树，我感觉都不像家了。
【画面】白美安走在赛珍珠故居中 白美安坐在老式打字机前
“我在南京的房子，由于女儿的离开而显得空荡荡的，就连我朋友们和家里人也不能填补….我决定是时候写作了。一天早晨，我整理了一下我的小阁楼，把写字台摆在窗口，正好面对紫金山。
我坐在打字机前，开始写《大地》”
【画面】打字机跳动
【字幕】1929年 中国南京 赛珍珠创作完成小说《大地》
【画面】美国赛珍珠故居 打字机 书房
【同期声】赛珍珠纪念馆管理员Marie Toner   
这些是赛珍珠女士在中国写《大地》所用的桌子、打字机和椅子。
【画面】白美安进中美中心办公室  与同事交谈 白美安走在校园
【同期声】南京大学中美文化研究中心 Megan Brennan
我第一次听说赛珍珠是从我父亲那里，他对我说应该读一读《大地》这部小说，当时我刚开始在中国学习。赛珍珠在我父亲那一代人当中是十分知名的，他们上学时都会读赛珍珠的小说。
【画面】美国前总统布什
【字幕】2002年2月 美国总统布什到访赛珍珠南京故居
【同期声】美国驻沪原总领事Sean Stein
我是在美国的一座小城镇长大的，那是一个很小的村子，人们会种植土豆，那里有山峰和溪流，就是很地道的农村。那个年代我们没有互联网，没有有线电视，也没什么节目可以收看，所以我们了解世界的方式就是读书。
【同期声】纪录片《东风·西风》导演 Dr. Donn Rogosin
我还是个小男孩时，每当我问母亲该读什么书，她总是会告诉我，去弄几本赛珍珠的书读吧。在我家里大概有十本她的书，所以我小时候就读了她的作品，也对中国感兴趣。 
【同期声】美国驻沪原总领事Sean Stein (谭森) 
在我只有十四岁的时候，我第一次了解到中国，就是通过阅读赛珍珠女士的作品《大地》。
【赛珍珠广播录音】
我曾经对这些年轻人说：'你为什么不写你们那儿的农民呢？他们是美好的人，他们会说，'哦，没有人会感兴趣'，所以我说，好了，我会写那本书。如果没有人会做，我会写。所以我写了《大地》。
【同期声】中国人民大学教授 郭英剑
赛珍珠特别了不起的一个地方，就是什么呢？她在中国生活的这个阶段，她发现了中国当时的作家和知识分子的最大的一个弊端，就是她认为，他们往往忽视了中国最大的一个群体，就是农民。
【同期声】北京鲁迅博物馆研究员 姚锡佩
中国是一个农民的社会。各个阶层也是从农民起步的，都是从农民起步的。
【字幕】中国镇江 西津渡
【画面】茶馆说书 白美安在茶馆倾听
【现场同期声】
夸夸镇江数第一，圌山上有长江第一塔数第一，站到塔边上，看到万里长江滚滚江水向东流……

【同期声】镇江赛珍珠研究会副秘书长 裴伟
赛珍珠在创作《大地》，更多地融入了她在镇江，在南京，在宿州的生活体验。
【字幕】赛兆祥
【画面】赛兆祥照片 赛兆祥夫妇  全家合影 
【解说】
赛珍珠的父亲赛兆祥，1852年出生于美国西弗吉尼亚州。在这个充满宗教氛围的德裔大家庭里， 赛兆祥的兄弟中，最终有5位成为基督教牧师。
1880年，赛兆祥携新婚妻子玛丽来到中国。在这个身材高大的传道人身上， 似乎也继承了德国人外表沉静严谨，内心热忱执着的特点。 

【同期声】赛兆祥同事传教士何伯葵孙子 Steve Harnsberger
他们每天的工作，就是去中国的各个乡村，骑着毛驴、推着手推车，坐着用缆绳拉的船或帆船，来到中国的大小村镇。
【同期声】镇江市赛珍珠研究会顾问 金启圣
赛兆祥那个时候，他工作到淮阴清江浦工作，后来一年多以后，他的两个孩子就在一个多月之内，全部去世。她妈妈几乎崩溃了。这个时候他们到中国也快十年了，到了他们可以回美国休假的时间。
【同期声】赛珍珠祖居管理员Phyllis Lubin-Tyler 
赛珍珠女士是在1892年6月26号出生，她被叫做“安慰”，因为她是对她母亲的极大安慰。后来在她三五个月的时候，她的父母带着她和哥哥又回到了中国。
【同期声】镇江赛珍珠研究会副秘书长 裴伟
赛珍珠为什么要叫赛珍珠？我认为还有宗教文化内涵，圣经上就讲过，女子的才德胜过珍珠，知识的价值胜过珍珠，实际上赛兆祥为女儿取名赛珍珠，他是一种由衷的期盼。
【画面 】白美安参观镇江福音堂
【解说】   

1896年春天，四岁的赛珍珠和她的家人，离开了位于苏北的清江浦，来到镇江，开始了一段长达30年的旅居江南的生活。
【同期声】赛兆祥同事何伯葵的孙子 Steve Harnsberger
当时的中国很危险，疾病肆虐，强盗出没，很多传教士因此失去了生命，包括很多孩子，甚至我祖父的妻子Lanie Gillespie，也在来到江苏五年之后去世了。
【画面】历史资料 镇江老照片 镇江赛珍珠故居 赛珍珠一家雕像 白美安进故居
【解说】
此时，在这一片古老又缄默的土地上，一个王朝衰落的身影，早已匍匐于地。在有些晦暗的太平光景下，革命的暗雷滚动， 渐渐显露出它的锋芒和杀机。然而赛兆祥这个信仰深挚的传道人，为了更进一步地融入中国民众的生活，却破天荒地把家搬到了镇江的租界之外，这样，既远离了租界当局的庇护，又真正开启了这一家人，作为美裔中国人的生活。
【同期声】镇江赛珍珠研究会副秘书长 裴伟
他家里的厨师、保姆、仆人都是中国人，他们对雇主和雇主的孩子，也像传统的这种家人深厚感情，所以赛珍珠跟中国人一起生活，那么赛珍珠犯了错，厨师、员工还庇护她。
【画面】白美安走在故居中 凝视墙上赛珍珠一家人合影照片 
【白美安画外音】
就这样，我在一个双重世界长大——一个是小而干净的，属于我父母的美国长老会世界；另一个是大的，可爱而喧闹的中国人世界——两者之间毫无交流。在中国人世界里，我就是中国人，我说话、做事、吃饭都和中国人一个样，思想感情也与其息息相通；当我身处美国人世界时，我就关上了通向中国世界的门。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
1971年的7月11号，我专程到美国佛蒙特州丹比市去拜访赛珍珠。那一次访问，穿插一些中国话，她的腔调跟我所习惯的中国话，不太一样。
【同期声】赛珍珠
中国是一个黄种人的国家，我在中国是少数派的白种人，这种经历影响了我的一生。但中国人对我很友好。我记得我小的时候，保姆给我做了一顶帽子，用它来遮挡我的黄头发。
【同期声】赛珍珠国际董事会前主席 David R Breidinger

这样人们就看不到她的一头金发了，也不会认为她是异类，同时也会尽可能地，让赛珍珠看起来，更像一个中国小女孩，而不是美国人，这样她就不会受到身边邻居的歧视。
【画面】镇江渡口轮船历史照片
【白美安画外音】
每天下午两点，只要天气晴朗，孔先生准会按时到达。
【同期声】镇江赛珍珠研究会副秘书长 裴伟
孔先生是沿运河南下的一个北京通州地区的秀才，他一口京片子。
【白美安画外音】
他总是带着他珍贵的书本，用柔软的旧黑丝布包着的。在打开布包之前，他向我问好，我向他躬身敬礼。
【同期声】赛珍珠
在所有的事情当中，我思考最多的是人和人之间的关系。老人和年轻人，朋友和朋友，孩子和父母之间的关系。毫无疑问，我考虑这些关系时更像一个亚洲人，而不是美国人。
【同期声】赛兆祥同事何伯葵的孙子 Steve Harnsberger
事实上，赛珍珠就是中国人， 我的父亲和祖母也是一样，他们生在中国，了解中国，因为他们就是来自中国。外表看他们是美国人，但在内心都是中国人。
【字幕】观音洞
【画面】白美安参观镇江的观音洞 不同造型的观音像
【同期声】白美安
我觉得中国文化非常有趣，也非常多元。这是一个很大的国家，每个地方的文化都各有不同。
【画面】美国青山农场 赛珍珠故居中的观音像 
【同期声】赛珍珠纪念馆管理员Marie Toner

观音在赛珍珠的人生中是非常重要的，是代表生育和母性的女神，她很崇拜观音，这几乎影响了她的生活方式。在这所房子里，她收藏了好几个观音的塑像。
【同期声】华东师范大学教授 朱希祥
中国的民俗就是拜土地庙、观音啊，她对观音是描写的，通过人物，观音这么漂亮的一个人，比基督还要什么，她对比的。
【同期声】赛珍珠
中国人相信“和”，阳代表男性，阴代表女性，在整个宇宙中，但这两种元素和平共处，地位平等，互不相同，但处于平衡状态。他们相信生命的和谐，我也相信。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
她是透过她的文化交流，从好几个世界，最后淬炼出一个世界那个终极的目标。 她是中美文化熏陶下的“混血儿”。
【字幕】中国镇江
【画面】镇江 长江 运输船 
【解说】
镇江，作为运河与长江，这两条交通大动脉的交汇之地，他的兴衰与枯荣，一直和中国的国运息息相关。天下承平，它是南北货商的通衢，是中原王朝和富庶的江南地区之间的漕运孔道，而灾荒之年，又成了了灾民迁徙流转的跳板和终点。 
【画面】赛珍珠妹妹作品《异邦客的女儿》
【同期声】镇江市赛珍珠研究会顾问 金启圣
她妹妹写这本书的时候，她说珍珠就是提到荒年非常恐惧。这点不要说珍珠了，就是我们的祖父母、我们的父母亲，听说荒年都非常，那是非常恐怖的事情。
【画面】旧中国灾民历史资料
【解说】
1907年春季，中国北方大旱。这次大旱，被美国国家海洋大气管理局的专家，评定为20世纪四大气候灾难之一，干旱引起的饥荒造成了2400万人死亡。
【同期声】镇江市赛珍珠研究会顾问 金启圣
那么北面包括山东、河南、苏北这些灾民，像潮水一般地流向了镇江，《大地》那么生动地写到了，灾民在城市里面状态，她的生活来源，应该就是这一段。
【画面】灾荒历史资料 赛珍珠少年时期照片 旧中国历史资料
【解说】
饥馑，战乱和死亡——世纪之交的中国，仿佛用尽了它几千年来积存的好运气，内忧与外患接踵而至，这只千疮百孔的睡狮，皮肉尚存，却筋骨松弛。但在一个少年的眼里，纷扰吵杂的世事，却永远不会是生活的全部。
【同期声】赛珍珠
我还记得，在我小的时候，经常得到各种灯笼，来自我们的保姆、朋友或其他人。小兔子灯笼，是用白纸糊在竹子框架上做成的。还有由两部分组成的马灯，所以他们会把马灯的前边系在你的肚子上，后边绑在屁股上。我们和其他人一起把灯笼拿到街上去玩。到了放河灯的节日，就把这些灯放到河里去。
【画面】白美安走在古街上  边走边吃麦芽糖  镇江锅盖面 白美安吃面
【解说】
赛珍珠生活在中国人之间，也像中国人一样生活。新年吃米糕、春天吃粽子，秋天吃螃蟹，还有最爱吃的锅盖面和麦芽糖。
【画面】做糖人 
【同期声】赛珍珠
他们能把一个糖球吹成各种各样的形状，有动物、人物和各种花儿。我记得，我的童年笼罩在一片金色的薄雾中，非常开心。
【同期声】华东师范大学教授  朱希祥
她所有写的作品当中，你从细节、泡茶、祭祀的月饼，小孩穿的那个鞋子，小孩戴的那个帽子，她都是非常讲究的，都是充满了中国文化的。
【同期声】南京大学教授  刘海平
她还写了好多关于中国的烹调，好长好长的时间，美国就对中国的烹调菜谱，都是赛珍珠的。
【画面】赛珍珠作品汇集  赛珍珠与女儿视频资料 
【解说】
赛珍珠一生撰写和创作了75部以中国为题材的作品，可谓极为勤奋和高产。但与她在写作上的高产相反，她只有一个亲生孩子。 1920年，赛珍珠28岁的时候，在南京生下了她唯一的亲骨肉，Carol，一个非常漂亮的女孩子。然而，Carol的到来，并没有给一家人带来长久的喜悦。
【字幕】纪录片《东风西风》资料
【同期声】赛珍珠妹妹 作家 Grace S. Yaukey
有一天赛珍珠开始觉得Carol有点不对劲，因为Carol无法学会正常地走路，我能看出赛珍珠正在承受的痛苦。
【同期声】赛珍珠养子Dr. Edgar S. Walsh
Carol患有严重的先天性精神疾病，因为她有基因缺陷，叫做PKU（苯丙酮尿症）。
【同期声】布克的弟弟
他们第一次从中国回家的时候，我们得知她（赛珍珠）得了肿瘤，需要动手术，后来肿瘤被摘除了，我听说她已经不能再生孩子了。
【同期声】赛珍珠养子Dr. Edgar S. Walsh 
这对赛珍珠影响很大，因为在Carol很小的时候，她就意识到需要赚很多的钱，来以一种特殊的方式抚养这个孩子，因为这个孩子是永远无法独立生活的，所以这驱使她通过写作来赚钱。
【画面】Carol照片
【解说】
一个先天有精神残疾的Carol，既让赛珍珠体会到了人世的艰辛与不测，也让她找到了生命的真正重心：写作。
画面】赛珍珠、Carol、卜凯一家合影  卜凯照片
【解说】
说到赛珍珠的大女儿Carol，就不能不提及她的第一任丈夫， 美国农业专家约翰•洛辛•巴克。在很多中文文献中，又被称为卜凯，他是Carol的生父，与赛珍珠有过一段维持了18年的婚姻。
【黑场】
【字幕】江西  庐山
【画面】牯岭游人 教堂  赛珍珠别墅 庐山历史照片 赛珍珠雕像
【解说】
庐山有一座美国基督教“圣公会”教堂。1897年1月14日，赛兆祥在教堂附近的斜坡上买了一块标号为86A的地皮。然后盖下了这一栋小小的石头别墅，每到夏季，赛兆祥一家便来避暑。

1916的夏天，夹杂着一个文学女青年，对婚姻淡淡的憧憬与隐忧，赛珍珠在庐山邂逅卜凯。
【画面】农学院历史照片 卜凯农学著作
【解说】
卜凯毕业于康奈尔大学农学院，进行农业实验和推广工作。卜凯在中国近30年，一直致力于中国农业经济学的教学和调查研究工作，发表了多部产生重大影响的中国农业经济学著作。
【画面】安徽宿州 旧中国农村历史资料
【解说】
作为一个丈夫，循规蹈矩的卜凯，可能永远无法满足一个文学女青年对于爱人的想象。然而，对于《大地》这本书而言，可以说如果没有卜凯的出现，也就没有《大地》。正是脚踏实地的卜凯，把赛珍珠天马行空的文学想象力，从天空拉到了大地与原野。农学家卜凯，把赛珍珠带进了一个与以往截然不同的世界，那就是中国农民的世界。
【字幕】卜凯拍摄宿县历史照片
【画面】安徽宿县历史照片
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所秘书 陈艳梅
赛珍珠刚到宿州的时候，她对宿州的印象是很沮丧。到处是枯黄的，然后土地又是裸露的，是灰色的，沙尘吹起来没有那种绿化。
【同期声】赛珍珠同事邵蔚华之子 学者 邵体忠 100岁
（那时候）宿州还没有铁路，没有火车，赛珍珠就坐着轿子，布克（卜凯）就骑着脚踏车，经常到农村的地方。
【同期声】宿州学院教授 张雁凌
布克（卜凯）的汉语水平，没有赛珍珠的汉语水平好，所以布克（卜凯）有时候到农村去的时候，赛珍珠也充当他的翻译，给他作为翻译下去，然后跟他一起去下乡。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所秘书 陈艳梅
布克（卜凯）骑着自行车，她坐着轿子跟在后面，有些人直接就掀开轿帘去看她，因为太稀罕了，这么漂亮的白人女性，在我们的皖北农村谁见过呀。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所所长 教授 鄢化志
中国农民他就老是好奇嘛，就跟着转，她就吓得花容失色，吓得不得了，差一点出了问题，人们把窗子都挤破了，所以要争着看她。
【画面】赛珍珠在宿州历史影像资料  农村影像历史资料
【解说】
 赛珍珠经常与卜凯一起下乡，与当地农民交流。在宿州生活的四年时间里，她对中国农村的社会有了深入了解，这些生活经历，成为后来闻名世界的《大地》的素材。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所秘书 陈艳梅
她来到了宿州，应该说这个时候，她才是真正地了解中国最底层的人民。比如说在镇江，比如说在庐山，那种度假，她都是和洋人打交道，在镇江这也是一个富庶之地，她不能够真正看到最底层的中国，那种最本真的状态。
【同期声】赛珍珠同事邵蔚华之子 学者 邵体忠 100岁
说是在有一天夜晚，冬天，天气很冷，那时候是winter冬天,很冷的深夜。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所所长 教授 鄢化志
突然有人来找她，来敲门，因为她是外国人，她自己也懂点医疗技术，就说一个妇女难产了，结果呢，她就赶紧地带了一些家庭常备的这些东西就去了。
【同期声】赛珍珠同事邵蔚华之子 学者 邵体忠 100岁
跟这个叫德大夫吧，大概是在城里吧。人很多，都是这个小媳妇的难产妇女的亲属。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所所长 教授 鄢化志
去了以后看那个产妇非常危险，而且中国农村，过去常常用土生土长的接生的方法，既不卫生，还不愿意接受别的东西。
【同期声】赛珍珠同事邵蔚华之子 学者 邵体忠 100岁
赛珍珠呢，就帮助这个doctor医生。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所所长 教授 鄢化志
后来家人看这个妇女确实危险，就接受她的方法。
【同期声】赛珍珠同事邵蔚华之子 学者 邵体忠 100岁
难产的妇女得救了，正好是个男孩子，家庭里很感激她。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所秘书 陈艳梅
她以前根本没有看到过的，那这个世界让她看到了，原来还有另一种人生，原来还有另一种生活，那些农民们不是表面上就是那么肮脏，他们是勤劳的，只是那样的现实，那样的体制，那样的时代，让他们受了那样的苦难。
【同期声】宿州学院赛珍珠研究所所长 教授 鄢化志
她就感到，中国农民实际上是非常聪明，非常幽默，而且内心非常纯洁，表面的愚昧之下，有着强大的生命力和美好的灵魂，所以这个促使她写出了《大地》。
【画面】美国历史影像资料
【解说】
1931年3月2日，以宿州黄庄农民为原型的历史小说《大地》在美国出版，引起巨大轰动。出版当年就创下了180万册的销售记录，在美国畅销书排行榜上，破记录地连续21个月排在首位，第二年还获得了普利策小说奖。
【同期声】南京大学教授 张子清
大地在英文当中就是好土地，很好的土地。赛珍珠是从农民，从这个王龙，以及从这个以土地赖以为生的农民的观点，来起这本书（的名字）。
【同期声】中国人民大学教授  郭英剑  

我觉得最好玩的，她写到了一个地主是怎么产生的。因为我们过去，在我们的一个意识当中的话，其实我们就觉得一个地主，他可能就是个地主，一个农民你生下来就是农民。但我们从来没有问过一个，这个地主他是怎么产生的。
【同期声】南京师范大学教授 姚君伟
1929年，就美国而言，它是处在大萧条时期，好多的普通读者很喜欢，他们在《大地》这部作品当中，看到中国农民兄弟那么艰苦，但是最后走出这种困境，最后又取得成功这么一种例子，对他们是有鼓励作用的。
【画面】《大地》电影海报  1938年奥斯卡获奖资料
【解说】
1937年，《大地》被好莱坞拍成电影，并获得当年的两项奥斯卡奖。
【同期声】赛珍珠国际总裁兼原CEO Janet Mintzer
在电影的拍摄过程中，赛珍珠女士非常希望中国演员能够参演，她也强烈要求雇用中国的男女演员，但在当时和好莱坞的拍摄方式不符，当时她也感到很失望。
【字幕】1937年拍摄的好莱坞电影《大地》
【画面】《大地》电影片段
王龙：我要有一块很大的，比宫殿还大的地。
看吧，小农夫，总有一天这一切会变成你的。
你会变成小王子，我也会不断地买地，更多的地。
妻子：我很伤心，我们太贫穷了，我们一无所有，孩子也是。
【同期声】中国人民大学教授 郭英剑
我觉得赛珍珠也特别特别的厉害，她其中写了一个特别重要的一个细节，就是当年王龙所在的家遭到了旱灾，遭到旱灾以后，所有人都要背井离乡，要离开这个地方。那么在离开的时候呢，所有人都知道要把东西都卖掉。王龙特别特别精明的一条，什么东西都可以卖，唯独地不卖。
【画面】《大地》电影片段
王龙：不能为了你卖掉留给孩子们的土地
叔叔：你为了守住这片地，就让我们饿肚子吗？
      这块你不卖的地
王龙：我绝对不会卖地，是我的命，是我的，我绝对不会卖，
我会挖土给孩子们吃的
叔叔：这样做会死掉的
【同期声】宿州学院教授 张雁凌
在我们当地人的观念里面，无论是农民还是在城里有工作的人，只要手头有了一点钱，在当时那个年代来讲，第一件事情是要买地，因为地好像就是我们的一种根一样。
【同期声】南京大学教授 张子清
从《大地》的情况来看，赛珍珠与生俱来地就是养成了中国人的主体意识。她能从中国人的视角，中国人的立场来看中国人，看美国人。
【同期声】时任中国驻纽约总领事馆文化参赞 李立言
在当时那个年代，西方国家对中国知之甚少，甚至产生了很多误解，偏差，在那种情况下，她能把真实的中国客观地介绍给世界，我觉得她也是向世界，来讲述中国故事的一个先驱者吧。
【同期声】南京大学教授 张子清
至今为止美国没有哪一个大作家，尽管对中国有了解，没有一个人能够从中国人的立场，来观察中西方的不同，异同点。中国也没有一个大作家站在西方人的立场,观察西方人的社会，来写作，没有的。所以在这种情况下，赛珍珠是空前的。
【解说】
赛珍珠声名鹊起，但是，这个世界对她的馈赠与回报，还远不只是这些。
【画面】NBC新闻片段
你好，NBC，这是来自瑞典的最新报道，我有一个好消息要告诉你们：瑞典诺贝尔奖评选委员会已经决定，将1938年诺贝尔文学奖，颁发给赛珍珠女士。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
她接到这个消息的时候，她很惊讶，（她说）我不相信。我 Wo，不 Pu，相 sin 相，她拼成sin，我们是念成xiang ，可是英文照那个来，读的话是xin。这就是我们的腔调啊，Wo Pu Sin Xin，我不相信。
【字幕】NBC新闻片段
当今年的诺贝尔奖颁发给赛珍珠时，她在瑞典已经很出名了。她几乎所有的书都被翻译成 瑞典语，1933年的《东风西风》，1935年的《大地》，还有《年轻的革命者》、《儿子们》、《分家》、《流亡者》、《搏斗的天使》和《母亲》。《大地》在瑞典是畅销书，在其他很多国家也是一样，评论家和公众都对这本书赞赏有加。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
事实上很多人都惊讶，讲这四个字，她感觉到，在这个大好消息发布之前，不是有很多作家都被传说，可能会上吗，所以她可能是因为这个，冒出这四个字。可见得，这也是中国文化和中国语言对她影响之深。
【赛珍珠诺贝尔文学奖获奖致辞】
我在考虑今天要讲些什么时，觉得不讲中国就是错误。这完全是真实的，因为虽然我生来是美国人，我的祖先在美国，我现在住在自己的国家，并仍将住在那里，我属于美国，但是恰恰是中国小说，而不是美国小说决定了我在写作上的成就。我最早的小说知识，关于怎样叙述故事和怎样写故事，都是在中国学到的。今天不承认这点，在我来说就是忘恩负义。

【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
在那么全球瞩目焦点的时刻，她居然发表一篇演讲，很长就叫做中国小说。
【同期声】南京大学教授 张子清
介绍中国小说的历史，特别称赞中国的《三国演义》、《水浒传》和《红楼梦》，说在西方没有任何伟大作品，能跟这三部作品比较。
【同期声】赛珍珠
汉语是一门非常美丽的语言，但它没有像拉丁语的文法规则，它是自成一体的。汉语几乎没有介词，动词形式也很简单，所以当你翻译成汉语时，语言很简单，就像压缩版本一样。
【同期声】赛珍珠研究专家Dr. Carol Breslin

中国小说的影响力是不容否认的，在赛珍珠很小的时候，就听过中国街头流传的很多故事，最后成为了一名优秀的小说家。二十世纪后期的一本评论中写到，她对亚洲的很多小说作品都非常感兴趣，其中对她影响最深的，就是中国的小说，也提到了她的整个创作灵感，都是来自于中国。
【同期声】宾夕法尼亚大学教授 《赛珍珠文化传记》作者 Dr. Peter Conn 
赛珍珠女士在文学上的成就一直备受争议，但在我研究撰写她的生平事迹时，我被深深吸引震撼。我想，她的成就在美国乃至世界文学界都可算是独一无二的。
【解说】
1935年，当43岁的赛珍珠，带着她的手稿和书桌，以及在18年有些暗淡的婚姻中被消磨吞噬的心，离开了这片给她悲欣与荣耀的中国故土，恐怕并不能意识到，这生命中一次偶然的转身，却是在和她精神上无法割舍的过往与故园，以及埋葬在江南烟雨下的父母和兄妹，在做一次永远的告别。
从此以后，美国变成了她现实的世界。而中国，却成了只能在记忆中重温的乡土。
【字幕】美国宾夕法尼亚州 青山农场
【同期声】赛珍珠
这里是乡下，风景宜人，没什么大事发生，位于我工作的纽约和我的Carol之间。这片美丽的土地适合玫瑰生长，当然也适合孩子们成长。如你所见，我恐怕在很大程度上是一个中国妈妈。
【解说】
1935年，对于赛珍珠来说，是又一个不平凡的年份。这一年，她和卜凯离婚；这一年，她离开了生活了40年的中国，以及那个和她前半生水乳交融的东方世界；这一年，她回到她祖辈的故土。也是在这一年，她找到了灵魂与事业的伴侣，出版家理查德·威尔士。
【解说】
即便身已经回到了久违的故乡，可中国，已经在她的美国女儿的心里，打下了无从磨损的东方胎记。回到美国之后，赛珍珠的履历和生活的重心，依然和那个遥远的东方故土息息相关。
【字幕】 
1939年 出版 剧本《光明飞到中国》，散文集《中国的小说》
1941年 创办旨在沟通中西方文化的“东西方协会”，担任主席
1942年 应美国之音之邀，用汉语向中国介绍美国人民支持中国抗战
1944年 出版剧本《孙逸仙》，《中国到美国》
【画面】美国   西弗吉尼亚大学图书馆
【现场】
 这些全是赛珍珠的，这些，这些全都是赛珍珠的。
【同期声】西弗吉尼亚大学图书馆馆长 Dr. John Cuthbert  
这本《龙子》应该就是她亲手打出来的一本手稿，你可以看到上面有修改的痕迹，她不是一次就完成写作，每本书她都做了很多修改。
【解说】
《龙子》，是第一部详细描述日军南京大屠杀罪行的小说。
《龙子》描绘了1937年到1941年间，南京城西南的一个村子里，村民林郯一家的抗日经历。它如同新闻报道一般的即时性写作，让大批美国读者把它看作来自中国前线的真实报告。1941年底，美国对日宣战，1942年《龙子》出版，初版印数即达29万册。
【同期声】南京师范大学教授 姚君伟  

实际上她是有一份感情在里面的，因为她在南京也生活了很多年，然后她就以南京为场景来写，写中国人在日寇在侵略面前怎么来抗争，怎么奋斗，怎么打败日本，尤其是普通的老百姓。
【同期声】中国人民大学教授 郭英剑
在1942年，1942年是什么，正是中国抗日战争如火如荼的时候，在这个时候，赛珍珠就写出了中国人民，他是怎么样去反抗日本侵略的。这是多么了不起的一件事情。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
她就是要用她的判断，用她的良知，来谴责帝国主义，来揭发日本侵略者在中国恶行恶状，一种罪行。
【画面】雪中赛珍珠故居 赛珍珠雕像
【同期声】白美安在舞台朗读 
全体中国人民，目前正在进行着有史以来最伟大的斗争——争取自由的斗争。我从未像现在这样对中国充满了敬仰之情，因为我看到了，她正在团结她的各族人民，反抗威胁其自由的入侵之敌。 我深信中国是不可战胜的。 
【画面】纪录片《东风西风》
【影片画外音】
1941年，赛珍珠和丈夫Richard Walsh已经成立了他们自己的基金会，目的是为了从美国各地尽可能地募款，让中国被侵略的情况为美国社会知晓，筹到的钱主要用于中国的医疗救助。
【同期声】赛珍珠养子Dr. Edgar S. Walsh
美国人最初对中国发生的事情并不感兴趣，虽然赛珍珠一直在写这些事。直到后来日军袭击了珍珠港，我们卷入了战争。那时，她通过写作和公众影响力，让美国政府把飞机、部队和物资派往中国。所以赛珍珠女士起了很大作用，她唤起美国人的意识，必须为中国做一些事情，来对抗日本。
【同期声】赛珍珠国际总裁兼原CEO Janet Mintzer
赛珍珠女士非常担心中国的老百姓，特别是女人和孩子，在日军侵略中国时。她写了一封信，并寄给了上千个人，信中请求他们，每人捐出一百美元，罗斯福总统就是其中一位，响应了她的请求，捐献了一百美元。赛珍珠很在乎这些女人和孩子，她尽了最大努力，向她们提供救援，通过美国红十字会，在二战期间。
【同期声】赛珍珠
我们同属于一个世界，但我们没有意识到这一点，这是很危险的，但我们开始越来越明白这一点。
【同期声】上海艺术研究所研究员 文学评论家 周锡山
她第一个不但是自己造舆论，她而且接待王莹和她的丈夫，引荐到罗斯福那里去，让她演出《放下你的鞭子》这样一个戏。
【解说】
王莹，原名喻志华，是抗战时期中国家喻户晓的女明星。她既是电影演员，又是作家，在少年时期，就以天赋异禀的天才资质闻名沪上。1930年，更名后的王莹秘密加入中国共产党。而王莹当时的恋人谢和庚，对外身份是国民党上将白崇禧的秘书，真实身份则是受周恩来直接领导的中共地下党员。
1942年春，王莹与谢和庚赴美留学。
【同期声】北京鲁迅博物馆研究员 姚锡佩
当时也是受了周恩来的那个托付，到美国去宣传抗战，而且特别强调，到了美国可以找赛珍珠。
【同期声】南京大学教授 刘海平 
他们去主要是想要去争取中国有好多作家在美国，去争取他们知识分子的。
【同期声】八一电影制片厂剧作家 刘宏伟
去的时候他们还担心，没想到赛珍珠特别支持。而且赛珍珠知道王莹，王莹当时在中国演《赛金花》，30年代的时候，已经很出名了。所以赛珍珠很热情的把她接到自己家里来住，在青山农场专门提供一个小屋，一套住房。谢老跟我讲，那就是特别美丽的一个地方。从他们窗口望出去，就是美国弗州大片的田野。
【同期声】南京大学教授 刘海平 
赛珍珠就帮王莹演出《放下你的鞭子》，又是抗日战争的剧，让她带着到各个地方演，甚至到最后，到白宫去演出，为罗斯福总统，让他们看这个戏，这个事轰动得不得了。
【同期声】八一电影制片厂剧作家 刘宏伟
进白宫演出，这都是计划外的，根本就想不到，怎么可能在白宫演出，是赛珍珠提出来的。主持人是罗斯福总统的夫人，罗斯福总统他在台下，这么高规格的宣传，为中国抗日宣传做募捐。当时白宫大厅里，响的都是中国抗战歌曲，王莹用中国声音来宣传抗战，然后赛珍珠就上台给他讲，这样的国家是不可能战胜的，所以美国人民必须帮助这样的国家。
【同期声】上海艺术研究所研究员 文学评论家 周锡山
那么这样的情况下，她起了很大的宣传跟推动作用，使美国朝野开始重视中国的抗日战争，然后从旁观冷漠，开始一点点热心了。
【同期声】美国驻沪原总领事Sean Stein (谭森)
二战期间，很多的美国人都很希望能够和中国人一起，帮助他们抵御侵略，因为赛珍珠女士的作品，让他们对中国和中国人民产生好感。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
她要支援中国，所以她就募款，我听到的资讯是，募到了500多万的美金捐给中国。
【解说】
为了感谢赛珍珠在抗战期间为中国人民作出的贡献，1941年1月，中华民国政府特别授予赛珍珠“采玉勋章”。
【同期声】赛珍珠国际董事会前主席 David R Breidinger 
赛珍珠帮助了很多的中国人，在二战日本侵华期间，因为她自己就是一个中国人。很多中国人可能会问为什么她愿意帮助我们，赛珍珠会反问，为什么我不帮自己的同胞呢？ 
【解说】 
抗战期间赛珍珠对王莹夫妇的无私帮助，在战后，却给自己带来了很多麻烦。中华人民共和国成立后，王莹和谢和庚的中共党员身份被公开。此时的美国，正处于麦卡锡主义盛行的黑暗年代。可能连赛珍珠也没有预料到，她帮助两个中共地下党员的善举，却最终成了她再也没能回到中国的起因。
【同期声】中国社科院研究员 王逢振
我们刚刚解放以后，新中国成立不久的时候，我们需要外头的人替我们做一些宣传，做一些工作，因为她在中国生活了那么多年，又对中国做了很多事情，所以我们就邀请她来中国。
【同期声】赛珍珠研究者 徐和平
赛珍珠拒绝了。因为那个时候，她正在受到麦卡锡反华政策的攻击，正在被调查。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
这个是造成很大的困扰，她不能接受。她也认为麦卡锡主义是有令人不满的地方，最后虽然化解了，但是她多少，就特别谨慎，不愿意随便再惹来不必要的是非。
【同期声】中国社科院研究员 王逢振
所以她就没有来，但是我们对她给予希望，没有来，可能当时那种情况带的情绪，就觉得好像对我们不友好了。
【解说】
时移世变，随着政治风向的转变，曾经自如地游走在太平洋两岸的赛珍珠，此时，留给她可供腾挪转圜的活动空间已经不多了。
【同期声】赛珍珠研究者 徐和平
蒋介石政府国民党对她非常地拉拢，甚至于她回美国定居以后，还邀请她回台湾，担任什么学者，赛珍珠拒绝了。
【同期声】中国人民大学教授 郭英剑
台湾多次邀请她，她都不去。她很清楚，如果她访问了台湾，可能有一天她再也回不到大陆。
【同期声】赛珍珠研究者 徐和平
但是到1962年，中国人困难时期，因为三年自然灾害，她居然天天写信，给她的好朋友肯尼迪总统夫人，和当时美国国会参众两院议会领袖们，要求美国看在中国人曾经在抗战期间，跟美国人一起抗击日本法西斯，不要让中国人饿死，要支持中国人粮食，要卖粮食给中国人。而且还主动联系中国政府在香港部门跟美国联系。
【解说】
世事纷扰，人的一生其实经历不了几次纷扰，就会颓然老去，从少年转入暮年。1960年，理查德·威尔士逝世，68岁的赛珍珠痛失伴侣。
进入暮年的赛珍珠依旧笔耕不辍。
【同期声】镇江赛珍珠研究会副秘书长 裴伟
到了暮年，她对故土、对中国故乡的这种依恋越来越深，因为她的五个亲人都埋葬在镇江，我们看她临终前的那部随笔集，对镇江的一草一木，她寄予了无限的深情，她提到了镇江的美食、提到了镇江的甚至不知名的小山，她都提到了。
【画面】 白美安在镇江赛珍珠故居
【白美安同期声画外音】
很多人在来中国之前可以说对中国一无所知，因为距离太遥远了，感觉是一个和美国完全不同的国家，但来到这里以后他们都感到很意外。经过了这么多年，中国发生了巨大的变化，我觉得就算只看过去的五年里，中国也发生了很多变化，更不用说一百年了。
【同期声】赛珍珠养子Dr. Edgar S. Walsh 
1973年3月，八个月前她被确诊为肺癌，但我还记得，我和她最后一次谈话，在她去世前一周，她谈到在人死后会有来生吗？
虽然赛珍珠女在一个传教士家庭中成长，但她并不相信上帝，她是个不可知论者。我不知道，可能有，可能没有，我不知道。那就是我们常有的谈话，其实她很早就知道，她的时间不长了，她说我也不知道，（死后）到那边看看吧。
【字幕】1973年3月6日 赛珍珠逝世 
        骨灰安葬于青山农场
【画面+音乐渐起】 赛珍珠墓地
【同期声】赛珍珠养子Dr. Edgar S Walsh  
她说我希望被埋葬在，宾夕法尼亚州家里的土地上，所以我们把她的遗体从佛特蒙州运到宾夕法尼亚州，并在那里安葬了她。
我觉得，她一直把自己，当作半个中国人，就和她是半个美国人一样。她无法说自己是一个纯正的中国人，但她说我在那里居住了四十年，我了解、喜欢中国人，也很欣赏他们，我知道他们的缺点，但我热爱中国，就像我热爱美国一样。
【字幕】美国  宾夕法尼亚州青山农场
【同期声】赛珍珠纪念馆管理员Marie  Toner

桌子上还有几个储物盒，这些是尼克松总统送给赛珍珠女士的礼物，在1972年时，她被赠予了这些礼物。
【解说】
就在赛珍珠去世的前一年，1972年2月21日到28日，美国总统尼克松访华，完成了中美外交史上的破冰之旅。至此，赛珍珠念兹在兹的中国故乡，开始向世界，重新打开它的大门。
【同期声】赛珍珠国际董事会前主席 David R Breidinger

尼克松总统访华，这是许多年里第一位访问中国的美国总统，她认为对尼克松来说很重要，来到中国和中国建立新的关系。她为这件事情的促成起到了重要作用。
【同期声】八一电影制片厂剧作家 刘宏伟
后来尼克松总统就邀请她，他说你参加我的随团，来到中国，因为她到中国是最好的大使，但是赛珍珠以一个作家的心，非常天真地拒绝了。她说我不需要参加任何官方的活动，她向加拿大使馆递交申请，后来加拿大使馆拒绝了她。
【画面】加拿大大使馆对赛珍珠拒签信
【同期声】赛珍珠国际总裁兼原CEO Janet Mintzer
当赛珍珠读到这些话，她感到非常伤心，她知道自己一生都不能回到中国了，因为那时她已经是八十岁的高龄了，当然，第二年她就因为肺癌离开了人世，她回到中国的心愿，就此落空。
【同期声】北京鲁迅博物馆研究员 姚锡佩
黄华（时任外交部长）先生曾经跟我说，说我们是不对的，不应该拒绝她。
【解说】
赛珍珠逝世后，按照她的遗愿，将她常年使用的那枚印章上的印文，直接移植到了她的墓碑上，这是三个端庄圆润的中文篆体字：赛珍珠。
【同期声】中国人民大学教授 郭英剑
其实我还是非常感动，有时候也很激动的。因为我觉得我们可以想象一下，墓碑是总结一个人一生的，用凝练的文字，去总结一个人一生的一个地方。
【同期声】台湾嘉义大学教授 余玉照
她指示她的后人和朋友，墓碑上只要放这三个字，显然就是要向世人，特别是中国人表达，我还是爱你的，我直到最后一刻，我还是爱你的。
【解说】
一颗如此蓬勃的灵魂，终于沉默了，并将她曾经温暖了千万人的呼喊与心跳，匿入到大地之中，她的骄傲，思念和遗憾，都将永远地埋在宾夕法尼亚的青山之上，与大洋彼岸的东方故土，以及埋在那里的五位亲人，遥遥相对。
【台湾嘉义大学教授余玉照】
 她去世的时候，尼克松总统还颁悼词，说她是促进东方西方文明沟通的人桥，你看这个功劳多大？
【南京大学教授刘海平】
她是桥梁，因为她两边都可以走的，是中美文化的一个伟大的桥梁 。
【美国驻沪原总领事Sean Stein】
我想那些问题就由学术界的教授们讨论吧，但毋庸置疑的是，赛珍珠和她的作品，对中美两国关系产生了重要影响。
【白美安】
也许现在很多人看到的有关中国的信息并不全是正面的，有一些负面的、片面的新闻，所以一个能把真实的中国展现给世界的人，在今天仍然是很重要的。
【字幕】
我拒绝称她是敌对的国家，中国的人民太善良，中国的土地太美丽。
——赛珍珠 《过路的桥》
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